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Előfizetési a i nk :
Helyben és postán küldve.

Kgv évre .... 10 frt—kr.

Negyed évre . . 2 f>0 „

/•>////ex szám .5 Zr/\
A lap szellemi rémét Illető min­
den k.i>sleuiény töpiacz, Vecsey- 
náz töldsziu . a szerkesztőségbe 

bermentve küldendő.

Előfizethetni helyben
TELEODI K. LAJOS és ifj. 
C S Á V H V K A K O L Y könyv
kersekedesébeu és a kiadóhiva­
talban KI.'TASI IMRE könyv- 
nyomdájában * » postahivatalt k 

utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAIT HÍRLAP.

debreezeni es vidéki „ie**elie«sé*t párt“ közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

II irrietétti díj :
Xégv hasábos péti1 sorért 5 ki. 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alku szerint a lég- 
o la s óbb árért vétetnek fel. 
Hé veedii minden kiilönbeikia- 

tásért 30 kr.

_Nviltérk-ben megjelenő közle 
ciény minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a ki: 
hivatalban. KUTAS I I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICI1 HU­
MAN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vsgv bérmentetleniil 
beküldött kéziratok nem vétet 

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

M EG YZIIK
:i ».ui.iur öorksreskedésedöl.

,-ui- imza Társán: 
...v. jaif.tr-bor ól’ it télül

I, iter K :rr.
60 kr

áüi 100 1. 50-
All lír-aaiut

inum h .
r >r--n í .nt ■ 3
u»zr. gen in. 3U . >• líiír‘-
t-rrazmE ■ • „ '
uszTuii 50 it réi'dl t- rrt-
ier"mt:nt •
„j... ryres lit. ivegben b0 kr.

A közel jövőből.
(r. e ) A Balkán-félszigetben még min­

dig főznek, még mindig kavarnak valamit 
s az onnan felénk csapó maró füst ismét 
emlékeztet egy pokoli kotyvalékra, a mely­
nek rossz ize még most élénk emlékeze 
tünkben áll.

Még mindig a régi szakácsok, még 
mindig a régi szakácskönyv és még mindig 
a régi kukták sürögnek-forognak a boszor­
kány-konyhában.

Ki ne emlékeznék, hogy mi történt 
bosuyák-herczegócz foglalás előtt ?

A. sajtó rémhíreket közölt az ottani 
keresztyén népek elnyomatásáról s a jám­
bor mohamedánokat valóságos kannibálok 
színében tüntette fel. A keresztes háború 
kát sem locsolták be annyi szentelt vízzel, 
mint a mennyit kevertek azon tintatar­
tókba, a melyekből a szegény keresztyén 
népek felszabadításának érdekében Írott 
ezikkek kerültek ki. A szegény török, az 
örökös beteg ember, közbe csapott rozoga

habar a konvent nem Jartottah ^ ] öfa szélén lebegtek. Ember-ember ellen bar-
STjSLffi ÄJ’Ä-U-.lr» ,,a doh,el' * * “ «**

_ __________ PorvhÁzat V ÍOltO

mankójával a lázongók közé, de hajh. 
mankó támaszt nyújthat, de önvédelemre 
ugyan alkalmatlan egy eszköz ! Azután 
jöttek azok a hírek, a melyek a balkán 
népeket, Ausztria-Magyarország iránti er 
zelmek tekintetében, valóságos epedé sze­
relmesnek tüntették fel. Mintha ma nem 
is vagdosnák a jó bosnyákok és . herczegó 
ezok katonáink orrát és fülét; mintha nem 
garázdálkodnának ma is a Kállay Béni ur 
gyámságától irtódzó H"’'‘bandák az
területek hegyeinek és rengetegeinek oltal- j 
mában : oly biztosak voltunk akkor, hogy ] 
a derék Mirkók és Jásók tárt karokkal 
fogadják bevonuló csapatainkat és már 
balett-mestert is fogadtak csak azért, hogy 
az Andrássy hires zenebandájának ütemeire 
tánczolhassanak.

A berlini szerződés értelmében Uitro- 
yíczío- kell nyomulnunk. A bosnyák vasút 
már = füstölög.’ Képzeletben már Saloniki 
előtt kiáltja az osztrák-magyar vasúti ka­
lauz, hogy »fünf Minuten A u f e n t-

114 ' És . előttünk vannak megint az 

albán lázongások hírei. Olvassuk megint, 
hogy mennyire tehetetlen a rend helyre- 
állításában Törökország s halljuk, o yassuk 
már megint, hogy Albánia el enállhatlan 
szerelemmel viseltetik irányunkban. em

való kepviseltetését elfogadja, hogy ha 
minden püspök (5) es minden fögonduok (5) 
behivatik ; máskülönben nem óhajtja, hogy az 
egyházkerületek a csonka kepviseltetöst elfo­
gadják. Ezen nézet ellen azonban Szesztai Ká­
roly tanácsbiró és társai mind az öt kerület 
képviseltetését sürgették, de választás alapján, 
azonban kisebbségben maradtak. A k.t irány 
felett úgy az elöértekezleten, mint a közgyülé 
sen heves vita folyt.

a Konvent eljárására s jövő magatartá­
sára nézve pedig Görömbei Péter káliói lel­
kész kővetkező határozati javaslatot terjesztett 
elő, mely a pártok kölcsönös trauzakeziója kö­
vetkeztében, egész terjedelmében eltogad-
tatott : , •

A felsőház reformja és a magyar»rszáBi 
ev ref. egyháznak a relsóházban teendő kep- 
viseltetése tárgyában, a kormány által előtér 
jesztett törvényjavaslatra nézve, az egyeteme 
ref. konveut a nélkül nyilvánítván véleményt, 
hogy erre akár alulról az egyház részéró 
megbízva, akár felülről a kormány általfelhlva 
lett volna, a mint ezt a fenforgó tv javaslatnál 
jelentéktelenebb s az egyház önrendelkezési 
jogát kevésbé érintő 18G3 évi 38. t.-cz. 
1883. évi 30. t. cz. alkotásánál a kormány 
megtette; s ily körülmények közt ™é8is a 
konvent a kormány által előterjesztett íe.&ö- 
házi reform-javaslat tárgyában végérvényesen 
intézkedett, mely eljárás - netalán! ismétlés 
esetén — az egyetemes ev. ref. egyházra 
nézve veszélyessé válhatik s az önkormányza- 

. tot semmisíthetné meg ; a fennforgó okok és
occupált i körülményeknél fogva a konveut eljárását 

s . 1 -1- i.ui—' — irimAn/iia p megyei

szaró-
nyok csattogása, a szilaj csatakiáltások vad 
hangzavarrá olvadtak. \ égre az arabok enged­
tek, s hátrálni kezdettek. A futó csoportokat 
a hashecni dombokról ágyúval lőtték s ez veg- 
kép elűzte őket a tábor közeléből. Hírlapi tu­
dósítások az angolok veszteségét 52 halottra s 
8d sebesültre teszik. Más tudósítások a vesz­
teségeket sokkai jelentékenyebbre becsülik. 
Graham tábornok hivatalos jelentése ez ütko 
zétről még nem érkezett meg.

A főrendiház ülése.
— márcz. 24

Tegnap az országgyűlésnek mindkét ház
ülést tartott. ..

A képviselőház ülése igen rövid volt. El-, 
nők mentelmi ügyeket jelentett be. melyek el­
intézés végett a mentelmi bizottsághoz utasit- 

Ttattak. S ezután Tisza Kálmán miniszterelnök 
indítványozta, hogy a képviselöháznak legkö­
zelebbi ülése husvét után, áprii 11-én (szom- 
baton) legyen s azon állapíttassák meg a to­
vábbi ülések napirendje. A ház elfogadta ezen 
indítványt s ezután boldog ünnepeket kívánva 
egymásnak, eloszlott.

így tehát a mai ülés a képviselőháznak 
a húsvéti szünidő előtti utolsó ülése volt.

Erre az elnök az ülést rövid időre fel 
függesztette.

Az ülés második felében, szünet után. 
gróf Zichy Henrik röviden ellenezte a javas­
aiét, mig Pongrácz Emil báró pártolta azt. 
Festetich Pal a kormány ellen szólt s a 
zsidó rabbi ellen. Bethlen Gábor gróf röviden 
fejezte ki nézeteit, a czenzus ellen, de a ja­
vaslat általánosságban való elfogadása mellett, 
mig Eszterházy István gróf röviden a vita be­
fejezése iránti óhajtásának adott kifejezést. A 
hátralevő szólók elálltak a szótól s b. P r ó- 
n a y Dezső élt zárszóval, az ellenzék zajos 
helyeslése közt. Utána Tisza Kálmán felelt 
az ellenzéki szónokoknak, mire — br. Prónay 
viszonválasza után — a névszerinti szavazás 
következett és pedig, a ház szabályai szerint, 
br. Dessewffy Aurél indítványa felett.

köz­

ig beszélve arról, hogy a

13 ír

három császár
skrieweniczei találkozásának valódi czilja 
most már nem lehetett egyéb, mint a ber­
lini szerződés végrehajtásának módozatai le­
lett való megállapodás.

A tavaszi friss szellő lengése, az 
tavaszi napsugár körülbelül meghozta az 
occupatio folytatásának biztos elősejtelmet 
s 7 berki Isattogáuy dalával egyszerre 
zendülhet meg * harcz! indu ó csengő 
bongó szava! És az előjelek közé tartozik 
a magyar kormány magatartása is, a mely
__ érezvén a nemzet ellenszenvét a Bécs-
böl kiinduló kalandor-politika irányában 
igyekszik minél szükebb pórázra tűzni a 
nyilatkozó közvéleményt s ezzel szemben 
igyekszik poziczióját minél szilárdabb alapra 
helyezni. Hivatalos czáfolatokban nem hi­
szünk — mert hiszen ezek rendesen meg­
jelentek az utolsó foglalás előtt és akkor 
is, midőn ennek terve már a bevégzett té 
nyék sorába tartozott. Nincs egyeb hatra 
Magyarországra nézve, mint ölbe te| e
zekkel nézni, hogy megy he monarkhiank 
a kelepczébe, - mert (nem bírván azon 
joggal, hogy maga intézze külügyei ) a 
azó, az Írás s az ellenszenv bármi m y 
érzete itt nem használ, nem segít tö e • 
Bár akaratlanul, — de együtt megyun 
Ausztriával a veszedelembe s még csa 
bölcs kormányunk sincsen, a ki a tevu on
őrködjek felettünk!____ _ =—

= A ^főrendiház reformja és a protes­
tánsok. A tiszántúli ref. egyházkerületben 
felsőszabolcsi egyházmegye márCib , t6 
Várdán tartott gyűlésén Lukács Ödön s társa

aggályosnak találván, kimondja 
gyűlésünk, kogy: , . ,

tekintve azt, hogy az „egyházi törvé­
nyek“ azon régi egyházi gyakorlatot, mely 
szerint az egyetemes egyházat érdeklő ügyek­
ben, az egyházak, illetve e. megyék, és e. ke­
rületek m’ndig megkérdeztelek, soha és sehol 
el nem töröltek, meg nem semmisítették ;

tekintetbe véve továbbá azt is, hogy a 
konventuek az egyházi törvényekben, » kor­
mány es egyetemes egyház közt fell>ier“^®tö 
Kérdésekben a kezdeményezési s végmtézke 
desi jog adva nincs s nem is lehet, mert a 
konvent csak megbízott testület, s csak is 
az egyházi életben napirenden lévő vagy hozzá 
felebbezett ügyekben, megbízás, felhívás ko 
vetkeztében nyilatkozhatik ;

tekintetbe véve végül azt is hogy a kon­
vent a kormány részéről felvethető vagy fel­
vetendő kérdésekben, az egyház meghallgatása
nélkül, teljhatalmú intézkedési joggal rüháztat­
nék fel — vagy ily nagy fontosságú kérdésben -mint a felsőházi reform, eljárása hallgatás­
sal mellőztetuék s a régi gyakorlat, mely sze­
rint ily fontos kérdésben az egyházak, me­
gyék es kerületek miadig megkérdeztettek, 
nem foganatosíttatnék : ez igen messze kiható 
s beláthatlau következményeket vonna maga 
után; sót végeredményében az egész egyház 
önkormányzati jogát is elnyeléssel fenyegetné 
s megsemisitené ; az egyházmegye lehrt 
egyház kerülethez és ez utón a konventhez, 
hogy jövőre a kormány által felvetett s az e- 
gyetemes egyházat érdeklő ügyekben a végér­
vényes intézkedéstől tartózkodjék : hanem a ré­
gi egyházi gyakorlat szerint, ily ügyekben kér­
dezze ki az egyházak, megyék, és kerüle­
tek véleményét; egyszersmind zsinati tárgy úi 
jegyeztessék elő az, miszerint a módosítandó 
egyházi törvénybe iktaitassék be, hogy : „az 
egyetemes ev. ref. konvent a kir- ,kj,™áU.y1 T*~ 
szeröl felvetett vagy felvetendő kérdésekben, 
az egyetemes ev. ref. egyház (t. 1. 
e. kerületek) meghallgatása nélkül nem intéz-

*Ezen határozat szives hozzájárulás és tá­
mogatás végett a magyarországi testver e iné­
gy ékkel közőltetui s foganatosítás czéljából a 
főtiszt, e. kerületre felterjesztetni rendelte­
tett. _______ ___ —

— A szudáni harcztérről nagy ütközet 
hire érkezik, az angol csapatokat 7 mértfóid- 
nyire Szuákimtól délkeletre az »rabok 
Jeer ohan ták. Az angol csapatok éppen 
erődítések emelésével foglalkoztak, mikor az 
arabok kik a hesheeni sziklák közt titokban 
gvültek össze, villámként rájuk csaptak. A meg­
lépett angolok nem képezhettek négyszöget, de LÄ.I,8. frontot csitt áltak , W™?™/ 
tűzzel visszavetették a rohamot De a déli es 
éjszakai oldal, a lovak és tevék közt kiütött 
rettegés folgtán, áttöretett, s az »r ^bk°a“ 
ádáz üvölt ésselbenyo m ul 1 a k a z
auKollovasszázadelőrugtatot
s kaszabolni kezdteabenyomul*

A főrendiházban délelőtt 11 óra után 
kezdtek meg a főrendi reform általános tár­
gyalásának folytatását. , t

S a tegnapi nap volt az eléguletlenek tu- ( 
lajdonképeni zászlóbontása. i

A főrendiház képe ugyanaz volt tegnap 
is, mint tegnapelőtt. Az ülésteremben ugyan­
azok; a karzatokon is ugyanazok.

A különböző oldalakról tett számítások 
szerint a főrendiház tagjai ma is 3 és 4 száz 
közt voltak, s ezek közül a kompromisszum­
nak legalább 100 többsége mondatott bizo-

^ Nagy szenzácziót tett az ilégületlenek 
táborában gróf Pongrácz Károly beszéde, 
a ki keményen és nemcsak kiváló szónoki hév- 
,el, de nem kevesebb ügyességgel is, megtá­
madta nemcsak a kormány eredeti törvényja­
vaslatát, hanem ép úgy a kompromisszumot, 
melyet ügyes furfanggal elkészített akna-mun­
kának mondott. Pongrácz gróf nagy ígaztalan- 
ságnak tartotta ezt a jogfosztást, mely a tó- 
rendiház 500 tagjával történik; mert szerinte 
históriai érdemek áldozatul dobatnak az arany 
borjúnak, vagyis a plutokrácziának. A javas,at 

meggyalázza“ azokat, a kik a czenzus miatt 
kimaradtak. Ámbár „meghagyja nekik rongy 
életüket.“ Bezzeg — úgymond — mikor a ki­
maradó mágnások ősei a Sajónál, Mohácsnál 
verekedtek és vérüket ontották a hazáért, ak^ 
kor nem kérdeztek tőlük, hogy menny- adót 
fizetnek. Beszédét, melyet az ellenzék -olyvást 
zajos éljenzéssel kísért, azzal végezte, hogy „a 
királyért s hazáért életet és vért, de a kom­
promisszumért semmit.“

Utána gróf Széchen Antal szólott és 
magas színvonalon álló szónoklatban fejtegette 
a kompromisszum elfogadhatóságát. 0 maga is 
jobban rokonszenvezne — úgymond — azzal 
az eszmével, hogy a mágnások önmagukból vá­
lasszák a főrendiház tagjait: de politikai szem­
pontból elejti e rokonszenves eszmét, mert ne- 
lyesnebbnek találja a fixirozott jogokat, melyek 
azoknak, a kik azt gyakorollak, több erőt és 
több függetlenséget adnak. Gróf Széchen 
széde nagy figyelemben részesült s végül zajo­
san éljenezték. . , .

Gróf S z t á ray Antal röviden szólott. 
Ö, úgymond, szívesen hajlik az áldozatkész­
ségre, de akarja tudni, hogy az áldozat, me­
lyet kívánnak, miért történik? A jelenlegi ja­
vaslatban nem lát semmi olyat, a miért az ál­
dozatokat meghozni érdemes volna, s ezer 
uem Nadja^el.^ figye, méltó szó­
noklatban, melyben az ősz államférfi a mum- 
czipáiis élet iránti rokonszenvét fejezte ki, el­
fogadja a törvényjavaslatot. ,1nH

” Báró V é c s e y József érvvel szólott, 
ugyanazon szellemben, mint tegnap gr 
sewffy Aurél. O is visszutasitotta a javas]lat _ 
Emlegette a szuronyokat is s azt dbondá gy
ba a politikát kizárják a megyéből, konve
kulumokba és az utczára fog menekttlm. Szó 
nők melegen szólt a megyei választások 
lett, a mint tegnap általában kitün , „1
megyei választásoknak a fórendihá j
‘^SáTy Albin volt a szünet előtti

utolsó szónok, ki elfogadta a 
azt jónak s előterjesztését opportunusnak
tartja.

A szavazás a legfeszültebb figyelem közt 
folyt le. Elősször a Desewffy Aurél javaslata 
felett szavaztak. A jelenlevő főpapság, élen Si- 
mor és Hayuald bibornokkal, n mm el srava- 

; zott; hasonlóképen az összes zászlós urak, fő­
ispánok s az egyetlen jelenlevő herczeg is. Az 
I első ellenzéki szavazat a grófok s a bárók je­
lentékeny többsége szintén Dessewfty indítvá­
nya ellen s így a kormány java-lata mellett 
szavazott.

Háromnegyednégykor hirdette ki az el­
nök az eredményt, me'y szerint beadatott ösz- 
szesen 315 szavazat, igennel szavazott 81, 
nemmel 234 s igy Dessewffy indítványa 153 
szótöbbséggel mellóztetett s ezzel b. Prónay 
Dezső módositványa is elesett. Ezután a ház 
felállás utján, többséggel elfogadta általános­
ságban a részletes tárgyalás alapjául a kor­
mány javaslatát, s a részletes tárgyalást a 
csütörtök délelőtt 11 órakor tartandó ülésre 
tűzte ki. _____________

KÄRCZOLATOK.
(F ö 1 és 1 e. — A Tisza nótája. — Szaftos adoma.
— A Gili Balázs álláspontja. - Nyissátok ki a? ab­

lakokat !)
Tisza Kálmán minden kérdésben beadta 

már a derekát, csak azon eröskődöít még a 
főrendek előtt, hogy bizony az izr. hitfőnök 
felsőházi tagságát ő mindannyiszor föl veti, 
a hányszor arra alkalma nyílik.

Csak aztán ót viszont le nevesse
az izr. hitfónök főrendiházi tágsága !

*

Mondják, hogy mikor már a szép szó se 
használt, akkor Tisza Kálmán énekszó­
ban kapaczitálta a főrendeket az izr. hit- 
főnök érdekében, elénekelvén előttök ezt a 
szép nótát;

Végig meutern én a fóremli-liázon,
Elvesztenem a torvény-javaslatom ;
.1 főrendi-reformomat nem bánom, _
Csak a rabbim, hej a rabbim — azt bíz' Isten sajnálom !

*

Hölgyek és kir. tanácsosok ne olvassák 
azt a kis adomát, a mely itt következik. Egy 
kicsit szaftos (mondaná Mokáuy Bérezi) — 
de azért találó.

Egy sőrházi vendég ugyanis azt akarta, 
hogy a távollétében ne igyák ki a sörét Pa- 
pirszeletet tett tehát a poharára és azt irta 
rá, hogy „b e 1 e k . . . p t e m !“

Mire visszajött, azt olvassa más kéz­
írással a szeleten, hogy „én is 1“

. . . Olyan a főrendiházi javaslat. Tisza
azt mondta róla a főrendeknek, hogy „m e g- 
változtattam!“ A főrendi ellenzék pe­
dig hozzá tette, hogy „én is!“

Én, Gili Balázs, nagy antiszemita híré­
ben állok. Pedig éu tisztelem és becsülöm, sőt 
többé-kevésbbé büszke is tudok lenni egy 
Horn Edére, Ilelfy Ignáczra, Mezei Ernőre, 
Fáik Miksára, Dóczy Lajosra, Kiss Józsefre. 
Ha ezek közül az, a ki arra való, mint é r- 
d e m e s ember jut be a főrendiházba — an­
nak is csak örülni tudok s szívesebben lát- 
nám a törvényhozók sorában, mint s, pin 
ezerré, konstáblerré hanyatlott mágnásokat és 
annyi sok váltón lovagló ficsurt. De (értsék 
meg ezt végre valahára) ellenszenves a nem­
zet előtt az, hogy valaki csak azért jusson a 
főrendek közé, gmert az érdekében a kor­
mányra s ez által a nemzetre is pressiót tud­
tak gyakorolni.

Tisza Kálmán bukása oly hatást gyako­
rolt volna a haza erkölcsi életére, mint mikor
_ azép tavaszi verőfényes napon, kinyitnák
egy fülledt szoba ablakait.

Friss szellő, napsugár lengene be hoz-

Nyissátok ki az ablakokat I3 Gill Bálán.



deb II F.CZ E N._

t evében 139. iskolába járó, ÍOOO lakosra esett 
T a n Ü g y. * Debrecenben 117, iskolába járó nyelvre nézve

Kis József tanfelügyelő újra kiadta (mjnd a 23004 magyar'volt

vi?elökt vagy SakéíífemmefSeáílitoU müvét f Ct/'kepesit 6 nem 99 k7pe-
következőleg vezeti be: „Polgári tekintetben 13 segéd, 47 férti, 2°, "Ór^T 25 seaéd 100 
Hal du vár me i y e területén két önálló törvény- Ljt jf nem képesít. 189 rend. 2, segéd, 100
hatóság van, nevezetesen a megye maga | férfi, 24 nő. ,, tt van
székhelye : Debreczen sz. kir. város, melyek- i Az iskolák mellett

* ■ • —voiö-i 3 Megyében 69 iskolákért,ÖZCAUeiVC • ---- . 1 -vix . a
nek úgy népoktatási mint polgári ügyei külön ’

. , ___ frt.,Twu a Vóf- tftrvánv-
— 55 faiskola,

46 mL . cn« tér. Debrecenben 17 isko 
üké“ -*’ 5.1». - 2« testgyakorlú tér 

Az iskolák jövedelmei 
A

A tiszti vizsgát is le akarták vele tétetni; 
s mikor kérdték tőle, miért nem hajlandó ezt 
fenni, azt telelte : _ . .

nA feltétlen engedelmessé 
get nem Írom alá soh a !“

Ezért a merész mondásért k 1 k o t o z- 
t é k, megkinozták

S még kínjai közt sem hagyta el humora. 
Mikor kérdtek tőle, hogy mit kíván, felkötözve 
a fa oldalához, megvetőleg feleié, a mi kiíeje- 
zésünknél persze sokkal drasztikusabban :

— Adjauak egy ...zsebkendőt.

Egy-egy csapás felett hosszasan eltőp- 
6 rengett, s mikor lelkében csöndesülni kezdett 

a tusa, akkor egy vádló „ah“ felkiáltásban 
tört ki.

Ennyi volt az ő mérge a világ ellen, a 
ki dicsőséget soha nem kért a világtól.

Munkát kért, kenyeret soha. Küzdelmet 
keresett, enyhülésért nem könyőrgött.

Sem munkát, sem enyhülést nem talált, 
mígnem márcz. 15-én a halál sok szenvedés 
után megadta neki az utóbbit.

Legyen csendes a siri álma !
Sipos Bálint.

íremébe i és Debreczeubeii készpénz- 
méretben 186791 írt.

(Folyt, köv.)
Szatmári Karoly életéből.

(Apróságok.;
dH Az a szabad es csaknem szabados 
v x - ; Károlyt jelkmzé

kezeltetnek ; ezen oknál fogva a két törvény- 
hatóság múlt 1883 * iskolai évi népoktatási ál­
lapotáról szóló, alábbiakban kővetkező tanügyi 
adatai egymástól elkülönítve, — de párhuza- „
mosan együttesen is előadatnak, azért mivel ; benj termész 
Debreczen területileg a megyéhez tartozik, és. 
másrészről tanügyi adatai a vármegye többi ji 
községevei együtt terjesztetnek fel mindenkor t 
a nagyméltóságu közoktatási m. kir. minisz-.,
teriumhoz : — végre még azért is, hogy a | v**'-, y g a t m á r i
megyének éppen úgy, mint Debreczen városá-1 sze , > katonaságnál. Ott a fegyelem az
nak‘tanügyi állapota egy szerre áttekinthető, í meg«:IJe let^ a katonáig ^ Egész
és egymáshoz viszonyítva aránylag az o. s, ■ . . - ‘ • ellenszegülés érzete, s ő
hasonlítás a kettő között könnyebben megi -. ,eHJ uem akart engedelmeskedni,
telhessék.“ V katonaságot sem teste, sem lelke nem

Átvesszük a következő adatokat: < kívánta.
A vármegye területe és népessége. s Besorozták. Honvéd lett. Az újságírói
Hajdumegye területe tesz 2340.90 □ ! :isztaltól vitték a fegyelem kötelékei közé Ho- 

kilulometert. Debreczen sz. kir. városé 1012 24 qU ö az egyéni szabad elhatározás asztalánál 
□ kilométert, együttt 3353.14 □ kilométert.j 'fm ismert fegyelmet

A községek száma (Debreczen sz. kir. A katonaságnál is ü!dözte a balsors. Nem
várost is beszámítva) 21. Lakosok száma ni*" jj tudott ö alkalmazkodni.
gyében 121,962. Lakosok száma Debreczenben | Azt vette a fejébe, hogy „1 egiougyo- 
M 122. Együtt 173,084. .-sah bu lesz. Letépte egyenruhája zsinórját s

’ ---------------------,*’1" " kelt, örökösen büntetve,

Szatmári ezek közé tartozott. Álmo­
dozott ó az emberiség legszentebb vágyait ke- 

: „ezö törekvésekről, de nem a katonai fegye
esik

A megyében es Debreczenben az elemi „omhjajt, a úgy járt 
skoiák száma volt 102, ismétlő iskolák száma | y,nyjtve 
'3, felsónép- és polgári iskolák száma 3. ipa- - Felebbvalóit teljésen maga ellen indította, 
os iskola 1, keres kedelmi alsó fokú és közép", A katonaságnál nagy sor sújtja azt, ki a 

kisdedóvoda 4, Frőbel gyermekkert ár- 6 „javithatlan rossz“ jelzővel van megbéiye-
aház 2. s gezvo

1883 4. tanévben esik egy iskola
a) megyében 31., □ kilométerre, Deere-í 

zenben 30.67 □ kilométerre ;
b) megyében 10 község közzül egyre esm . íeiuről.

S.7i iskola, — Debreczenben 31, a két keres-j " jly körülmények köz: persze többször 
tedelmivel 33 iskola; . j volt kurta vason, mint szabad lábon.

c) megyében 1639.3 lakosra esik egy is-^ Nagy nyári gyakorlat volt; ennek folya­
tok, — Debreczenben 1649 lakosra; I mán Szatmári többször „maródi“ lett,

d) megyében 264 tankötelesre esik eg)" i ,;gaZ] hogy ok nélkül. Többször megvizitálták,
skola, — Debreczenben 210 3 tankötelesre ; ? s^mákszemuyi baja sem volt. De az ördög nem

e) megyében 223 iskolába járóra jut egy í a]szik Alikor másokkal elakarta hitetni, hogy
skola, — Debreczenben pedig 189 iskolába) beteg_ csakugyau veszélyes meghüiést kapott, 
áróra. , É Akkor meg feljebbvalói nem hitték el beteg-

A tanköteles száma a megyében 3399 e3 c Séeét s nem engedték el a másnapi gya- 
gy a lakosoknak 16.16° 0 át, Debreczenben 2002 i ko*,atról
is igy 13,8°/a-át, a megyében, és Debreczenben i ß pedig fogta magkt, hajnalban megfo- 
sgyütt 15.,0/0-át tették. ;. gadta a legrosszabb lovas debreczen! talyigást

A megyében 1000 lakosra esett 161.6 ‘kivitette magát a czeglédutczai „kisajtóhoz“ s 
anköteles, Debreczenben 1000 lakosra esete ■: ott várta be a csapatot, a talyigán féloldalt 
138 4 tanköteles. !' fekve.

Az összes tankötelesek közül pedig tény f Mikor a menet elhaladt mellette, utána
eg iskolázott; megyében 8 6 33 °0-ka, — Deb- hajtatott a talyigán. Ha uem hitték, hogy
■íczenuel együtt 85.9°0., vagyis leiekezeteuket, rosszui van, lássak, mily keservesen esik neki 
i megyében (Debreczeuben járó 375 növeude-} a munka teljesítése.
tét is ide veve) róni. kath. tanköteleseknek . a daczos eljárásért természetes n be 
19°„-ka, gör. kath. 83.3°0-ka, helv.hitv. 88.,s0/0. csukták.
igost hitv. 100°/o ka, moz. vall. 80 ss°0-ka. j Aztán áttették Nagyváradra. Pedig neki

Debreczen városában (lsszámittatváu a nem levegő változtatásra volt szüksége. S ezt
negyebeli tankötelesek közzül itt iskolázott be is bizonyította az által, hogy a szomszéd 
Í75 J növendék): rom kath. tanköteleseknek j Nagyváradon a „Szabadság“ ez. ellenzéki lap 
>4.“ „ ka, gör. kath. tanköteleseknek 88.30,0-ka, < vezérczikkeit Írogatta, mint — katona! 
lelv. hitv. tanköteleseknek 80° „ ka, ágost. j Akkor vitték Budapestre a Ludoviceumba. 
íitv. tanköteleseknek 89.j°0-ka, móz. vall. tan- f Itt legalább is minden negyedik nap elzárták 
tőteleseknek 77°/„-ka 1000 lakosra esett me-? makacsság miatt.

Bajos volna különben előszámlálui az ö 
katonai élményeit. Hiszen mindennap történt 
vele valami különös. ,

Végre már megunták a „rebelbs érzel­
mű Szatmárit, elakarták bocsátani. O maga is 
igyekezett rajta. A boldogult Simony í Ernő 
es Helfy Ignácz jő barátja volt a szerkesztő 

^Szatmárinak, s közben jártak érdeké- 
í ben a belügyminiszternél.

Tisza Kálmán nagyon jól ismerte Szat­
márit. Azelőtt pár évvel még bejárt Tisza a 
„Debreczen“ szerkesztőségébe, sőt czikket is ho­
zott ide ; mikor pedig Debreczeuben volt, el 
nem mulasztotta a lapot tájékozni a politikai 
élet hullámzásainak titkairól.

Hozzá ment tehát Szatmári, hogy nagy 
befolyásánál fogva eszközölje ki elbocsátását.

Tisza nem volt otthon, országgyűlésen 
volt. Szatmári, a kopott ruháju honvéd ott 
járkált a belügyminiszteri palota folyosóin, 
várva a nagy urra, mikor egyszer megszólítja 
valami inas, hogy hát k i r e vár?

— Tisza Kálmánt keresem, 
mondá Szatmári röviden.

Az inas elkepedt, s még nagyobb volt 
csodálkozása, mikor az épen hazaérkező bel­
ügyminiszter kezet fogott a rá várakozó köz­
honvéddel.

És csakugyan hazabocsátották.
*

Mire jött „haza“ ? Szenvedni, küzdeni. 
i Lapokat indított. Ezek egyikében jelent meg 
j,az asszony ingatag“ ez. czikke, 
ä amiért 21 havi fogságot szenvedett.
! *
• Szatmári általában ügyes újságíró 
í volt. Sokat adott kicsinységekre is. Egy idó- 
i be i, 1875-ben, mikor a nagy politikai átalaku- 
i lások történtek, a baloldali pártot cserben 
jj hagyta csaknem mindenki. Akik vele éreztek, 

azok nem merték nyíltan kimondani politikai 
hitvallásukat.

Ebben az évben lett Szatmári a „Deb­
reczen“ szerkesztője. Nem volt egy munka­
társa sem. Maga volt szerkesztő, kiadó, új­
dondász, korrektor, zaklatva a nagy kiadású 
lap költségei által anyagilag is.

Ekkor irta végig 7-szer az á b c-t, olyan 
módon, hogy egyik nap a vezérczikk elé (a.,) 
másik nap (b.) stb. betűket tett, mintha más­
más egyén irta volna.

Ekkor tűnt fel merész tollú iró, „d r. 
Toll e“, ki szintén Szatmári volt. Nem tudta 
senki, ki az a „dr. Tolle.“ A nyomdában is 
mindig azt mondta, hogy ö azt a czikket más 
kéziratból másolta le.

Könnyű volt ezt neki mondani, mert 
czikkeiben soha egy betűt sem húzott le. 1 gy 
folyt az mind, mintha csak tisztázta volna.

A »DEBRECZEÄ«

ITEM VÉLETLEH ...
Nem véletlen jöttem én el,
Semmi csiiiag nem vezérlett,
Hanem az a kebelemben 
Ébredező, titkos érzet!
Azt susogta bizalmasan,
Hogy eljöjjek e szép tájra, 
a hol az én borús szivem 
Boldogságát feltalálja !

Rongált hajó vagyok én most 
Az életnek tengerében,
Világító tornyom vagy te 
Édes ábránd, szép reményem!
Te intettél, hívogattál 
Csalogattál e szép tájra,
Hol a megroncsolt hajó még 
Kikötőjét feltalálja!

Lázár Vilmos.

Vácz nagyon megtörte, még jobban a 
debreczeui börtön.

Ő nem szokott nyűghöz, sok küzdelmei 
után a méltatlanság eikeseritette.

Helyi lii i*oK.
* Az utolsó estély. Újból felhívjuk a 

felolvasó kör összes tagjainak, valamint az ér­
deklődők figyelmét a „felolvasó kör“ holnapi 
társas összejövetelére, mely este 8 órakor a

I „Korona“ szállodában fog megiartatni. a tár- 
s sas összejövetel egyik érdekes pontját egy 
jj „E p i i o g'-féle humoros versezet felolvasása 
í fogja képezni, a melyben egy névtelen 
íjóizü tréfával satyrizálja a ki­

olvasások tárgyait. Minden egyes felolvasónak 
kijut a satyrából. A dolgozatot valószínűleg 
színtársulatunk igen kedvelt tagja, Németh Jó­
zsef ur fogja felolvasni.

* Termónypiacz. a tegnapi hetivásár 
árjegyzései : 1 mm. búza 7.20—7.80, kétsze­
res 6.30—6.50, rozs 6.30—6.50, árpa 5.60—6.00 
zab 6.20—6 40, tengeri 6.00—6.50, köles 
6.30—6.50, szalonna 42.00—45.00, háj 42.00— 
45.00.

* A „felolvasó kör“ 18-ik azaz utolsó 
estélyét holnap azaz f. hó 26-án csütörtökön 
d. u. 5 órakor tartja a városháza nagytanács­
termében, a mikor is először Dr. S c h e e r 
Benő ur olvassa, „Társadalmi bak­
tériumok“ ez. tanulmányát, mely után B. 
P. ur „Házasulok vigyázzatok“ 
czimti humorisztikus irányú meséje fog P a- 
polczy Zoltán negyed éves theologus 
ur által felolvastatni. A rendező bizottság ne­
vében kérem a közönség pontos megjelenését. 
A körön kívül álló közönség számára tek. 
GöitI Nándor ur gyógyszertárában tettem le 
jegyeket. C s i k y Lajos, mint a kör jegyzője.

* A ref egyház gazdasága holnap d. u 
3 órakor folyó ügyek elintézése czéljából 
ülést tart.

* Se pénz, se — tinó A múlt heti vá­
sárra egyik szomszédbeli lakos behozta eladni 
ökörtiuóját. Az ár a mostani nyomott, pénzvi-

I szonyok közt igen csekély volt, de mert az 
i eladónak nagy szü’.sége volt pénzre, kénytelen 

volt ökőrtinójáu túladni, mely annyira szedd 
volt, hogy a tulajdonos kezéből evett. Midón 
az alku megköttetett s a gazda a 67 forintot 
kezében tartotta sajnálkozva ekép szólt tinó­
jához : Hej 1 Bojtár, Bojtár, (a tinó neve) ezért 
vesződtem én te veled oly hosszú ideig, hogy 
ily csekély árért eladtalak most ? Ezalatt pedig 
a pénzt nyitott kezében tartotta a gazdája. A 
tinó azt gondolva, hogy gazdája ennivalóval 
kínálja, a pénzt, írje váratlan kinjujtásával be­
kapta szájába s egyelte. így a gazdának se 
pénze se tinója nem volt.

* A fehértói eset. Ujfehértón — mint 
jelentettük — f. hó 21-én reggel özv. M o 1- 
n á r Dánielnél elvágott nyakkal találták a la­
kásán. A rejtélyes esetről még a következőket 
jeientik : f. hó 22-iki kelettel; A rejtélyes ügy 
megvizsgálására és a holttest bouczolására a 
tegnap délutáni vonattal B a r y vizsgálóbíró, 
F e g m a u n törvényszéki és K o n t i kerületi

A Géza házassága.
— Elbeszélés. —

Irta: Bihari Kálmán.
(Folytatás.)

— Igaza van, asszonyom. Én szégyent 
hozok a kegyed nevére. Köszönöm, hogy tud­
tál adta nekem. Viszonzásul en is őszinte le­
szek. Kimondom, a mi régen sötét teherként 
nyomja lelkemet. Igaza van, szerelemről nem 
lehet szó közőttünn, hiszen én soha nem sze­
rettem önt. Silány, nyomorult voltam, mikor 
azt hazudtam. Azt hittem, a jó étben gazdsg 
Ságban feledni tudok mindent és végig élhetem 
az egész életet, mint annyian mások. Pirulva 
gondolok önmagámra, hogy ennyire sülyedtem. 
De végét akarom vetni. Hiszem, hogy még egy­
szer fölemelhetem fejemet, visszanyerhetem ön­
érzetemet. Lerázom magamról a bilincseket 
asszonyom, nem fogadom el többé az alamizs­
nát, a mit nem viszonozhatok semmivel. Hatá­
roztam. Én válni akarok.

Hermina kezeit szivére nyomta, mintha 
az meg akarna szakadni. Azután erőt vett ma­
gán, s halkan szaggatottan mondá:

— Jól van uram. Jobb véget vetni az 
önámitásnak. Jobb előbb, mint később,

— Nem akarom, hogy majd ön egykor 
szégyennel űzzön el magától, megelőzöm ezt, 
s eltávozom még mo=t, mielőtt a lejtő aljára 
érnénk, a honnan menthetlenül zuhannánk alá 
a mélységbe. És most elég erről, asszonyom, 
vendégei jönek. Majd holnap elvégezzük a 
többit.

És oly szép, oly férfias volt, a mint föl­
emelt fővel, büszke homlokán az erély fePán- 
golásávai távozott, hogy Hermina kepes lett 
volna utána Vetni és lábai elé borulni.

.... Csak olyan hamar ellobbanó ne lett 
volna az az erély, az a férfiúi nemes büsz­
keség ....

Gyűltek a vendégek, el kellett titkolni a 
ház asszonyának a könnyeket, el kellett tit­
kolni a boldogtalanságot. Hiszen úgyis majd 
megtudja azt a kárörvendő világ nemsokára....

Ákos is megérkezett. Szokatlanul komor 
volt. Géza alig várhatta, hogy négyszem közt 
beszélhessen vele.

— Láttad-e öt?
— Kerestem, felelt hidegen Ákes. Nem 

találtam otthon.
— Mit tudtál meg körülményeiről?
— Nagyon keveset. Rosszhirü ház az, a 

mint vettem észre. Egy kifestett leányai ta­
lálkoztam, úgy látszik, azzal laknak együtt; az 
mondá, hogy Julia elment valahová. Úgy sej­
tettem, hogy nagyon bizalmas viszonyban áll 
hatnak.

Géza megrázá Ákos vállait.
— Te! én megöllek, ha rágalmazod.
— Bolond beszéd! hát járj utána magad. 

Küiömben rövid időn többet mondok. Egyéb­
iránt az egész dolog haszontalauság.

Hanem Ákosnak is volt oka nemsokárr 
a megdöbbenésre. Várdai doktor jelent meg, 
egy idegen kíséretében, a kit a háziasszonynak, 
mint Dorner Frigyest, rokonát Brassóból mu­
tatott be Tisztes, öreges külsejű férfi volt.

Figyelmesen szemlélte Ákost, mi közben 
egymásnak bemutatták őket. Ákos igyekezett 
elfogulatlanságot mutatni, hanem, a mint 
szép szerévei tehette, elnuzódoit a felreeső 
szobába, a hol megszólaltatta már nehány fiatal 
ur a hazai „csöndest 1“

Hogy mi oka volt Dornernek figyelmesen 
szemlélni Ákost, annak pedig lehetőleg kerülni 
az ő társaságát, azt igen könnyen megértjük, 
ha kihallgatjuk a beszélgetést, a melyet Her­
mina, mikor egy kissé a vendégektől elvonul­
hatott, Várdaival és Dornerrel folytatott.

— Tehát ön biztosan felösmeríe őt? 
kérdé a háziasszony Dornertöl.

— Határozottan merem mondani. Oh na­
gyon jól emlékembe véstem arczát s engem 
nem csal meg a változtatott név és arcz s az 
a nehány évi korkülömbség.

— Én sohasem bíztam ez emberben, foly- 
tatá Várdai. Mindig gyanús volt előttem. A 
kinek nincs határozott, nyilvánosan tudható 
foglalkozása vagy szilárd anyagi alapja s mégis 
urat játszik, az mindig a kétes exisztencziák 
közé tartozik. Nem mondom, hogy nem fájt 
annak látása, hogy mennyire befurakodott ez 
ember a nagysád megboldogult férje bizalmába 
s azután nagysádot is behálózta, de nem érez­
tem magamat jogosítva a beavatkozásra. Ha­
nem azt is észrevettem, hogy mily végzetes 
hatást gyakorol Budai urra. Bocsásson meg, 
asszonyom, de az én tapasztalt szemem észre­
vette, hogy nagysád nem boldog s átláttam, 
hogy abban sok része van az úgynevezett Ba­
tári Ákosnak. Kutatni kezdém ez ember múlt­
ját, életmódját s nemsokára rájöttem, hogy 
nem egyébb közönséges iparlovagnál, a ki kár­
tyajátékból s a mások hiszékenységéből él. Ku­
tatásaim közben több nyomra akadtam, a mi­
ket hosszas volna most elbeszélni s a mik Dor­
ner barátom és kedves rokonom egy nagy sze­
rencsétlenségét juttatták eszembe. 0 pénztá­
ros volt egy előkelő pénzintézetnél Erdélyben 
s mellette egy Blum Ákos nevű egyén volt el­
lenőr. Sajátságos, hogy ez ember mennyire tu­
dott bizalmat gerjeszteni. Dorner vakon hitt 
benne s a gazember több ezer irtot elsikkasz-

tása után megszökött, még pedig oly körülmé­
nyek között, hogy Dorner vak bizalma miatt 

ij majdnem az egyetértés gyanújába jött s kétiy- 
í tele» volt hivatalától megválni. 
i — Neked köszönhetem, szólt közbe Dot- 
jner kezét nyújtva a belépőnek, a te nemes- 
I lelkű segítségednek, hogy a nagyobb bajtól 
I menekülhettem s gyermekeim koldusbotra uem
I jutottak. , ,
i — Ennek körülbelül 12 éve lehet. Blum 
* kimenekült külföldre és nyoma veszett. Las- 

sankint feledésbe merült az ügy. Pár év múlva 
aztán Batári Ákos kezdett itt Pesten szere­
pelni. A mint elmondani, múltját vizsgálva arra 
a gondolatra jöttem, hogy találkozhassak vele; 
ha tévedtem, nem fogja megtudni senki, n* 
gyanúm alapos volt, akkor egy gazember ái- 
arczát ránthatjuk le.

— S gyanúd alapos volt, kedves bará­
tom s a bosszú nem fog sokáig késni.

— Uraim, szólt Hermina, ez ember há­
zunknak éveken át belső barátja volt. Én nem 
szánom őt többé, de mindenesetre óhajtanám, 
hogy minél kevesebb botránynyai történjék a 
dolog.

— Az álom jó tanácsot ad, nagyságos 
asszonyom. Ma nem fogunk tenni semmit. Azt 
hiszem, ő is felösmerte Dornert. Ha még ina 
odébb áll, az ő szerencséje ; annyit elértünk, 
hogy neki lehetetlen tovább mostani szerepét 
játszani. Ha elég merész a játékot folytatni, 
akkor fellepünk ellene. Nagysád és férje min­
den esetben megszabadulnak tőle.

— Félek, már késő, — sohajta ön kény­
telenül Hermina, eszébe jutván Gézával tör­
tént párbeszéde.

— Miért asszonyom ? kérdé megütközve
Várdai. , , „

— Majd megtudják önök nemsokára. De 
most hagyjak ezt. El kell hagynom önöket, 
mert feltűnnék, hogy a háziasszony elhanya­
golja vendégeit.

(Folyt, köv.)
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orvos szállottak ki. A holttestet felLoncJ 
külerőszak nyomát nem találták rajta. A 
félig el van vágva é- az orvosd 
tása szerint az ágy mellett talált közi 
konyhakéssel vágatott el. A szoba 
volt zárva, de az egyik ablas kitörve j 
tossággal meg nem állapítható, hogy j 
kosság forog-e fenn vagy sem. A ni eg 
fiát elfogták, mert nincs kizárva, hogy j 
ő ölte meg anyját, kivel rósz vision> 
Terhelő még az is rá nézve, hogy az 
állítása szerint a gyilkosságnak már gg| 
kellett megtörtéibe és igy neki vagy 
okvetlen fel kellett volna tűnnie, bőgj 
egész nap nem jött ki a szobából, me 
jegyzendő, hogy egy hazban laktak, 
a legnagyobb erély Ível folytatja a vízi 
mely remélhetőleg a rejtélyes eset kij 
vei fog végződni.

* Ügyvédi kamara. A debrecze J 
kamara választmánya aital közzé tetei 
dr. Mandel Ignácz szolnoki iakos új 
kamara ügyvédi lajstromba fei*e;e el 
reczen, 1884. mártius 18-án tartott 
mányi ülésből.

* Csatornázás. A gyár utczán
názási munkaiatok befejeztelek s 
utcza plauirozása vau folyamatban. , 
kichatvan-uteza csatornázása mikor | 
már meg. Ezen utcza pedu uagyo) 
demleue a mc-ruöki hivatal a val go 
sát, melynek úgy latszik, hogy mo -i| 
meke. -

* Népesedés A műit he. folyal 
letett ref. vall. fin 17. leány 18, ka| 
3 leány, izr. 2 fiú, 2 leány, egy üt;

* A jövő teli szinidenyre javaid 
a szerződéses, — és e tárgyban, unj 
most kiváltképeu sok ellentmondó ni^ 
napvilágot; es ez igen természetes : 
nenézségOe, aprólékos akadályokba 1 
rülményekj nem fordulatnak éld, i 
a színészi szerződéseknek A mennyi
— személyes erdek, sertett hiu-ag ítf 
játszik, az alig kibeszélhető. — Naj 
doiog tehát és időeiótti még most 
tölni, hogy egyik másik színész vagl 
melyik színigazgatóval áii szerződéi
— vagy ki mondott fel, kit nem J
az obligóbói és több e fe e jneiykj 
Nem is helyeselhető, hogy egyik nJ 
társunk minden megbízás neikül közj 
hogy Erdélyi Marietta k. a.- 
magán-tárgyalásai folynak Aradi <J 
meg kevésbé hagyhatjuk szó nélküli 
kedves modorú kőveikezteteset, hd 
n\ári évadra, Erdélyi M. k. a. Baja 
Aradinál, — a teli saison alatt ok^ 
reezeuben kell működnie, dac 
sem a tiszteit művésznő uem száj 
nem akar Debreczeube visszatérni.. 
Aradi Gerőuek nem állhat érdekei 
rulmenyek között a kisasszonynak j 
bau működését forceirozni. j

* Kegyelet. Fnvesi Gyuia he.j 
kereskedő es Kovács Karoly sain^ 
urak mai napon - irtot tettek ie 
Bégünknél a neh. Szatmári Karo y 
vára. Fogadjáa szives köszöuetünkej

* Zenei tanszék. Ismételten , 
következő adakozásra vaió leihíj 
vágy. hogy a debreczeui reformáld 
énekkara a saját kebeléből kiváló, I 
változó, énekkar-vezér helyett a| 
szakszerű vezetése alá helyezte#- 
ban az ének-, dal- és zeneügy ni 
tanszéke legyen a tudomány komi* 
bau. A lelkes közönség nem kel 
alapiiváuyaival támogatni a tanu.J 
rát; az általa létesített ösztöndíjad 
voltak és vannak az ifjúkra. De 
alapítványok saját rendelt- tessei I 
tanszék feutartására nem forintul 
vashoz kelt fordulnunk ; a nagyéti 
ség nem hanyatló támogatásához! 
karunk a vallásos énekek me! I 
müdallokat is m.veii; vallásos, haj 
veszeti érdek követen : egy ének­
szék alapítását. Ha köveket i.e:,,. 
hordjunk össze, s lassanként ie.t'-l 
ének é- müizlés magasb szinvoalri 
s az uj tanszék dísze lee .d az cl 
nak. Bizalommal és reménnyel tol 
é. közönséghez, s kiváló,ag a tanul 
tus“ minden barátjához, kérvén, jal 
czelhoz kegyes adományával, s aj 
sokat is nyerjen meg a buzgósáJ 
nyilvánítására. Az adományok, íd 
együtt, a kodegiomi háznagyi fcil 
zeudök s nyilvánosan nyugtáztál 
tanszék a közmuveiödés egyik _s| 
lévén, a kollégiom és annak elő, 
sága, velünk együtt kegyelet es I 
dandja a filléreket s az áldozó hj 
leányok emleket híven őrze: 1: ml 
1885. máiczius 5. Révész Bá n,' 
logh Ferencz, az énekkar ieiügyi

* Tegnapi lapunk „helyi 1 
ban, fényes esküvő czituü ujdo. -o 
Béta ur mint teknikus szerepel, 
igazítunk ki, hogy nevezett ur 1 
hatósági fogalmazó s tartalékos va

*A nagyerdei gőzfürdő kai 
István a íüidő ismét a közönsef 
Bére áli.

* Müipar. Lőrincsák Lász’cj 
szerész a mai napon mutatta he 
günknél azon ezüst babér kosza 
orsz. kiállításra saját maga k 
szőrű remek müvü, aranyozó*.! 
Valójában dicséretére válik a ba
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Rózsa 10. sz. alatt. Erdei Jánosnál Sas-utcza sitése folytán Prager^Armin ojti^dasag^bui:- 
3 sz. a. Kolb Jakabnál Mester-utcz 1113. sz. 
szám alatt. Minden több bejelentett mészárszé­
kekben pedig 52 kr.

kitörve és biz
tossággal meg nem állapítható, hogy öngyil­
kosság forog-e fenn vagy sem. A meggyilkolt 
fiát elfogták, mert nincs kizárva, hogy esetleg 
ő ölte meg anyját, kivel rósz viszonyban élt. 
Terhelő még az is rá nézve, hogy az orvosok 
állítása szerint a gyilkosságnak már 20. reggel 
kellett megtörtéibe és Így neki vagy nejének 
okvetlen fel kellett volna tűnnie, hogy anyja 
e„é^z nap nem jött ki a szobából, mert meg­
jegyzendő, hogy egy hazban laktak. B a r y 
a legnagyobb erélylyei folytatja a vizsgálatot, 
mely remélhetőleg a rejtélyes eset kiderítésé­
vel fog végződni.

* Ügyvédi kamara. A debreczeui ügyvédi 
kamara választmánya által közzé tétetik, hogy 
dr. Maudei Ignácz szolnoki lakos ügyvéd a 
kamara ügyvédi lajstromba felvételeit. Deb- 
reczeu, 1884. mártius 18-án tártott választ­
mányi ülésből.

"* Csatornázás. A gyár utczán a csator­
názási munkaiatok befejeztettek s most az 
utcza planirozása vau folyamatban. Vájjon a 
kishatvan-utcza csatornázása mikor történik 
már meg. E/.eu utcza pedig nagyon megér­
demlőié a mérnöki hivatal a'yai gondoskodá­
sát, melynek úgy latszik, hogy mostoha gyér 
meke.

* Népesedés A múlt hét folyamán szü­
letett rét. vall. tiu 17. leány 18, kath. 2 fin, 
3 leány, izr. 2 tiu, 2 leány, együtt 33.

* A jövő teli szinidenyre javában folynak 
a szerződéses, — és e tárgyban, mint mindig, 
most ki váltképen sok ellentmondó nirek látnak 
napvilágot; es ez igen természetes ; sehol olyv I itVpW v j V' . ^ o -
nehézségbe, aprólékos akadályokba ütköző kö- 
rülmányeká nem fordulhatnak elő, mint éppen 
a színészi szerződéseknél. A mennyi intrika,
— személyes érdek, sertett hiúság itt szerepet 
játszik, az alig kibeszélhető. — Nagyon bajos 
üoiog tehát és időelőtti még most világgá kür­
tölni, hogy egyik másik színész vagy színésznő 
melyik színigazgatóval áll szerződési alkuban,
— vagy ki mondott fel, kit nem eresztenek 
az obligóbói és több e féle pieiykaságok. —
Nem is helyeselhető, hogy egyik helybeli lap­
társunk minden megbízás nélkül közhírre teszi, 
hogy Erdélyi Marietta k. a.-al micsoda 
magán-tárgyalásai folynak Aradi Gerőuek; s 
még kevésbé hagyhatjuk szó nélkül, azon igen 
kedves modorú következtetését, hogy mert a 
in ári évadra, Erdélyi M. k. a. Baján működik 
Aradinál, — a teli saison alatt okvetlen Deb- 
reczeuben kell működnie, daczára, hogy 
sem a tiszteit művésznő nem szándékozik es 
nem akar Debreczeube visszatérni, sem pedig 
Aradi Gerőuek nem állhat érdekében ily kö­
rülmények között a kisasszonynak színházunk 
bau működését forceirozni.

* Kegyelet. Füves! Gyuia helybeli üveg- 
kereskedő es Kovács Károly sámsomi jegyző 
urak mai napon 2 irtot tettek le szerkesztő 
Bégünknél a ueh. Szatmári Károly sírköve ja­
vára. Fogadják szives köszönetüuke t.

* Zenei tanszék. Ismételten közöljük a 
következő adakozásra való telhivást . Régi 
váoy hogy a debreczeui református kollégium 
énekkara a saját kebeléből kiváló, de időnként 
változó, énekkar-vezér helyett állandó tanár 
szakszerű vezetése alá helyeztessék és általá­
ban az ének-, dal- és zeneügy múzsájának is 
tanszéke legyen a tudomány komoly csarnoki- 
ban. A lelkes közönség nem késett eddig is 
alapiiváuyaivai támogatni a tanulóság énekka­
rát ; az általa létesített ösztöndíjak jó hatással 
voltak és vaunak az ifjakra. De ezen s más 
alapítványok saját, rendeltetéssel bírván, enek- 
tanszék fentartására nem fordíthatók. Uj for­
ráshoz kell fordulnunk : a nagyérdemű közön­
ség nem hanyatló támogatásához. A mi ének­
karunk a vallásos énekek mellett a hazai s 
müdallokat is mivel!; vallásos, hazabui és mű­
vészeti érdek követen : egy ének- és zene-tan- 
szek alapítását. Ha köveket nem, porszemeket 
hordjunk össze, s lassanként létesülni log az 
ének é- müizlés magasb szinvoalra fejlesztése 
s az uj tanszék dísze leend az ősi kollégium­
nak. Bizalommal és reménnyel fordulunk a n. 
é. közönséghez, s kiválóiag a tanulság és „can- 
tus“ minden barátjához, kérvén, járuljon e szép 
czelhoz kegyes adományával, s alkalmilag má­
sokat is nyerjen meg a buzgóság ez irányban 
nyilvánítására. Az adományok, a felhívó Ívvel 
együtt, a kodegiomi háznagy! hivatalhoz hité 
zendők s nyilvánosan uyugtáztatui fognak. A 
tanszék a közművelődés egyik szép tényezője 
léven, a kollégiom és annak elóretórekvő ifjú­
sága, velünk együtt kegyeletes hálával foga- 
daudja a filléreket s az áldozó honfiak és hon­
leányok emlékét híven őrzendi meg. Debreczen, 
1885. máiczius 5. Révész Bálint, püsp)k. Ba­
logh Ferencz, az énekkar felügyelő tanára.

* Tegnapi lapunk „helyi hírek“ rov^á" 
ban, fényes esküvő ezirnü újdonságban Müder 
Béia ur mint teknikus szerepel, mit is azzal 
igazítunk ki, hogy nevezett ur Bécsben városi 
hatósági fogalmazó s tartalékos vadász hadnagy.

*A nagyerdei gőzfürdő kazánja kitisztit- 
tatván a lürdő ismét a közönség rendelkezé­
sére áli.

* Nlüipar. Lőrincsák László helybeli ék­
szerész a mai napon mutatta be szerkesztősé­
günknél azon ezüst babér koszorút, melyet az 
orsz. kiállításra saját maga készített. A ko-

Hazánk s a Külföld.
— Óriási tűzvész. Chicagóból távirják. 

hogy ott tegnap este a Langham-szállóban nagy 
ttlz ütött ki, mely rövid idő múlva annyira el 
harapózott, hogy az egesz épület a dühöngő 
elem martaléka lett. A tűzoltóság igyekezete 

j hiábavaló von. A tűzvésznek számos emberélet 
lesett áldozatul. Az elégett emberek számát 
hatvanra teszik.

— Rejtélyes eltűnésről beszélnek két nap 
óta Bécs üzleti körében, A tioridsdorfi Müiler- 
fé’e ezukor-gyár főmérnöke, Weinrich, ugyanis 

: pár nap előtt elutazott, holott miután egy 
í evvel ezelőtt mintegy tiz millió forintnyi pas- 
sivával csődött mondott, s ez ügy még lebo­
nyolítva nem volt, Ausztriát elhagynia nem 
lett volna szabad. Weinrich rövid idővel ezelőtt 
a Londonba utazásra engedélyt kért hitelezői­
től, de ezek illetéktelennek tartották magukat 
az eugedelyadásra s Weiurichet a törvényszék­
hez utasították, de az engedélyt — becsi lapok 
hire szerint — itt nem kapta meg. M eiurich 
mindazáltal elutazott, a rokonok állítása sze­
rint az „illetékes hatóság engedélye“ folytán 
Londonba, Duncan ezukorgyároshoz, kinél több 
hónapon át fog időzni. Mint azonban a lapos­
nak mai kelettel Becsből távirják, Weinrich 
csakugyan hitelezői elől szökött meg s a kö- 

i röző levél ellene legközelebb mar ki lóg 
adatul.

— Az exkhedive boszuja. Ismail pasa, 
Egyptom volt aikirálya, aki adását tudvaievö- 
leg Anglia miatt volt kénytelen elhagyni, a 

í legnemesebb módon állott bőszül, amennyiben 
I a Gordon-szobor javára 100 toutot küldött a 
kővetkező levél kíséretében a lord-mayornoz. 
„Van szerencsém önnek egy 100 fontos váltót 
küldeni, melyet legyen szives nevem alatt a 
Gordon-szobor javára nyitott gyüjtoivbe je­
gyezni. Én a legnagyobb tisztelettel és nagy 
barátsággal viseltettem Gordon tábornok iránt, 
s mélyen meg vagyok indulva e kitűnő em ei 
elvesztése miatt, akinek kiváló tulajdonságait 
megbirtam becsülni, s aki országomnak és a 
polgárosodá nak nagy hasznára vált mint su 
dáui kormányzó, mely állást rábízni szeren­
csém volt; mint ilyen kitűnő szolgálatokat 
tett. Fogadja stb. Ismail.“

— Az orsz. ügyvédi értekezlet tárgyában 
kiküldött végrehajtó bizottság meg'artásának 
határidejéül f. évi aug. hó 27., 28., 29. napjai 
állapítanak meg s egyúttal átiratilag felkére­
tett a végrehajtó bizottság elnöke, Burián Já­
nos ügyvéd, bogy a magyar lúd. akadémia e.- 
nökségét felkérje, miszerint az akadémia nagy 
termet s helyiségeit az országos értekezlet 
megtartására átengedni szíveskedjék — A 
további teendők megállapítása s egy kimeruő 
progr&mm kidolgozása iránt albizottságot kül-
dött ki. ___ _ _______ _—-

Múzsák.
A XIX. szazad uralkodó eszméinek

tette miatt és a sajtóvétség miatt reá kisza 
bott 15 havi államfogház b)ta dásával össz- 
büntetésül 3 s fél évi börtönre. Fried Jónás 
Gyula orgazdaság miatt 1 évi és Novotny Ja­
kab bűnpártolás miatt 6 havi börtönre Ítéltet­
tek, tegnap vette tárgyalás alá a kir. tábla \ - 
büntető tanácsa, de Nagy Sándor előadó bíró
előterjesztése alapján az iratokat kiegészítés ^ ^___ __
végett a törvényszékhez visszaküldeni hatá- fosztjuk a tehenet tejelésétól. 
iozta. Ugyanis Prager Armin összbüntetésének t Rnj,a se teevük az asz

kenyérfalat bizonyltja, hogy a vendéget nem 
szívesen látjuk.

Ki egy darabbal több kenyeret szel, mint 
mennyien az asztalnál ülnek, annak a tá­
volban éhes rokona van. .

A fóldresett kenyérdarabra taposni vetek, 
mert ki azt teszi éhséggel fog küzdeni.

Ki penészes kenyeret eszik, sokáig el s 
gazdag lesz.

Idegen ember által használt kanálra előbb 
háromszor rá kell lehelni, mielőtt azt használ­
nék, mert különben betegség lesz rajtunk.

A hig tojás héját szét. kell törni s nem 
szabad egészben hagyni, mert különben sze­
rencsétlenség jő a családra.

Tejbe csak kézzel szabad kenyeret aprí­
tani, mert ha késsel vágjuk a kenyeret, meg-

kiszabásánál hivatkozott sajtóper iratai limese-s
Soha se tegviik az asztalteiitót fordítva

Kiszttuahtmtii uivttittuívw ............... :- 5 az asztalra, mert ha ezt tesszük, az asztalnál
nek a pöriratokboz csatolva, valamint az sincs „ nem fognák jól lakni,
kitüntetve, hogy a sajtópör utján reá kiszabott ^ Torkunkon akadt fala
és jogerejilvé vált büntetést megkezdte-e 
a vádlott. Az Ítéletben ki van továbbá tüntetve |

Torkunkon akadt falat azt jelzi, hogy az 
ételt nem szívesen adta a házinsszony.

; Kinek kezében ketté törik a kenyér evés- 
az is, hogy a bíróság az Ítéletet a károsult az nem szokott imádkozni,
feleknek is kézbesíteni határozta, de az erreasztalnál üressé lett tál. jó időt jelent, 
vonatkozó átvételi ivek és szelvények biányza- 

ak. Ezeknek melléklése végett a percsomó a 
törvényszékhez log küldetni.A gyilkos házibarát. Kassához közel,, czait csörgeti.

Az -------
Ki az ételt sósán eszi, szerelmes. A sza- 

kácsné, ki elsózza az ételt, a szerelem rablán-

Kéri községében 1884. január másodikán reg-, mézes hetek. Egy szép
gél Szernau János földmiveló kertjében meg-. Kaggán la]á:ko7Ík egy barátnőjével, 
folytva találták. A megindított vizsgálat c^ak jj . á] tg itt?« kér(ji a kass 
hamar kiderítette, hogy kocsisa, Kovács A”d" \ heteket élvezem itt Kassán.“ 
rás, aki részeges, veszekedő gazdája ellen min-, Az , _ pecsf,en . . .“
.Hu védte a fiatal asszonyt, viszonyt is folyta-1 " _

fővárosi nő 
Nos, mit

itt?“ kérdi a kassai nő. „A mézes 
Hát férjed Imi

dig’védte a fiatal asszonyt, viszonyt is folyta 
tott vele, s amikor a férj brutális bánásmódja 
felébresztette Kovács Andrásban a bosszú ér-1 
zetét, könnyen rábeszéltette magá* Szabó Kla- ^ 
ra és ennek 70 éves anyja Szabó szül. Kocsis i 
Anna, által, a gyűlölt férj meggyilkolására.

I 1884 jau. 1 éli este Szeman holt részegen ha- 
zameuve, a kertben ledőlt s ott mélyen aludt. 
Kovács András erre az alvót, addig folytogatta 
míg csak meg halt Ezen borzalmas cse eke- 
dete után a korcsmába ment, hol reggel 3 órá­
ig mulatott. A végtárgyaláson Kovács bevalott 
mindent töredelmesen es Szabó Klárát, továb­
bá Szabó szül. Kocsis Annát vádolta azzal, 
hogy ezen cselekedetre felbujtották. Szabó toz(^ 
Kiara védekezett, hogy ö férjét már többször 
megmentette a haláltól, mert két Ízben már 
élete ellen tört Kovács András, de ó ezen 
szándék kivitelét meghiúsította. Tagadja, hogy 
férje meggyilkoltatásában értelmileg reszt vett 
volna. A kassai kir. törvényszék Kovács And­
rást a btk. 278. § alapján a 91. alkalma­
zásával életfogytig tartó fegyházra, Szabó Klá­
rát mint felbujtót 5 évi fegyházra, Szabó szül. 
Kocsis Annát szintén mint felbujtót 3 évi fegy 
házra Ítélte. A kir. tábla IV. büntető tanácsá­
ban Jakabfalvay Gyula előadása mellett tár­
gyalván az ügyet, Kovács Andrást élet­
fogytig tartó fegyházra ítélte, 
Szabó Klárát és Szabó szül. Kocsis Almát el­
lenben felmentette.

Kutatás.
Kutatva néz-k társaim közé 
Ha lelnék köztük tiszta hü szivet 
Mely én szivemhez éppen illenék 
Olyan szeretőt oly tisztát hívet.

Mind hasztalan tekintek széjjel én 
Szivemhez szivet nem találhatok 
Ki is felezne annyi szenvedést,
Ki osztua vélem annyi bánatot ?

Lázár Vilmos.

— Moltka tábornok s az iskolai takarék- 
! pénztárról. Moltke gróf az uradalmához tar- 

Iíreisan községben berendezett iskolai 
takarékpénztárt nagy figyelemmel kíséri. Lgy 
rendelkezett, hogy ha valamely gyermek az 
dsó tiz fillért letette, az uradalom ugyanannyit 
tegyen hozzá. Ha a gyermek az első évnegyed­
ben egy márkát megtakarít, az uradalom is­
mét ugyan ennyit tesz hozzá. Eddigelé 8G gyer­
mek 1200 márkát takarított meg, mely összeg 
a kerületi pénztárban gyümölcsözőleg van el­
helyezve. az összes nyugtakönyvek megszer­
zéséről is a tábornok gondoskodik.

befolyása az államra.“ B. Eötvös József nagy 
munkájából Ráth Mór (harmadik) diszkiadást 
rendez. Három testes kötetben, vagy 16 füzet­
ben. A mü előfizetési ára 8 írt, füzeten kint 
pedig 25 kr.

— A tud akadémia tegnapi összes ülésén 
az első felolvasó Trefort Ágoston volt, ki Thi­
ers kültag fölött mondott emlékbeszédet. A 
Farkas Rasskó pályadijra, mely hazafias eszmé­
ket terjesztő, hazafias érzésű kisebb epikai 
müvekre volt kitűzve, 35 pályamű érkezett, 
de a bírálók egyiket sem találják méltónak a
jutalomra. __

Közgazdaság.
— A dohánytermelea az 1884. évben a 

bpesti felügyelőséghez tartozó területeken nem 
volt kitűnő, csak középszerű jó ; azonban ez 
évben is, több termeió úgy simításra, mint cso­
mózásra a általán a kezelésre nézve igen jó 
dohányt szállított be Ezen kerülethez 26 köz- 

őségben és pusztán termeltetik dohány, meg 
pedig 386 külön termelő által. Össze-en 25o5 
hold és 1190 négyszögöl terület dohányterme­
lése lett beszállítva, melyen összesen I,u24.5b8 
kgramm dohány termett és aunyi is vétetett 
át. E most említett mennyiség következő osz­
tályokra oszlik . szivarboriiek semmi, válogatott 
124.113 kgr., első osztályú 430.986 kgr., II od 
osztályú 548.191 kgr., III. osztályú 344.144 
kgr., ki'-ányás 17.202 kgr., csomózott sárga 
4792 kgr., hulladék 2138 kgr.

— Budapesti sertésvásár. Kőbánya márt. 
25 - Az üzlet jelentékte en. Magyar urasági
öreg nehéz 43.----- 44.— írtig, magyar urasági
fiatal nehéz 46.50.-48. írtig, magy. uras.
fiatal közép 45.-------- 46. írtig, magy. uras.
fiatal könnyű 45.-46—- írtig, magyar sze­
dett nehéz 43----- 44.- írtig, magyar szedet
közép 45.-45 50 fitig, magy. szedett könnyű 
au _ 47______írtig, romániai átmeneti ba­
konyi" nehéz —• -• írtig. rom. átmeneti
eredeti nehéz------.------„ írtig, ^erbia, -átme

A közönség köréből *)
T. szerk. ur !

A nagytemplomtól be pérerfia elejéig az 
ősz óta talán háromszor volt a szemét elhor-

__________ datva ; de csak is egyszer történt, hogy min-
Apró-csepro. det elvitték volna a béresek, most a tavaszi

lELSUéletes mondátok az étkezésnél.) szél feltámadtával talán jó lenne elhordatnn
Ha valaki ebéd közben érkezik, meg kell Hát nincs senki, ki az ilyes rendetlenségekre 

kínálni az érkezőt, mert különben betegek lesz- felügyelne nagy Debreczen városában . 
nek a üáz gyermekei. . Debreczen, -85. márcr. 20

Ha az ebédlő asztal lábai ingának jele, Egy adófizető lakos,
hogy a házban az asszony az ur. | * Ezen rovatért melyben a közérdekű felszólalások

Ebédközben házaspár közé ülui szeren- , dijtalallUí közöltéinek, a szerkesztő csakis a sajtóbató- 
csétlenséget jelent. . * Sággal szemben vállal felelőssége .

Ha a vendég, a kínált ételből nem eszik
rósz időt jósol tettével.

Egy tányérral több az asztalon, éhes 
ve dég érkeztet jelenti, mig ha valaki szórako­
zottságból üres pohárból akar inni, akkor 
szomjas vendéget várhatunk.

Őrizkedjünk a sótartót feldönteni, mert 
hogy ha ez megtörténik, kikerülhetlen a czi- 
vódás a háznál.

Haláleset alkalmával, ha a holttestet azon 
helyre teszik ki, hol rendszerint az ebédlő asz­
tal áll, azt jelenti, hogy a visszamaradottak 
nem sokáig fogják gyászolni az elköltözöttet.

A kést elére soha sem kell felállítani, 
mert az ördög tánczol rajta, ellenben elével 
lefelé íorditva, megkönny ebülést szerez a tisz 

I ti tó tűzben levő leíkeknek.
! A földre esett kés, lia hegyénél fogva 
állva marad, vendég érkeztél jelenti.

Ha egy térítőkkel többet teszünk az asz 
talra, mint mennyi szükséges, el lehehetünk 
készülve, hogy ebed alatt éhes vendég érkezik.

Evés közben a lábakat keresztbe tenni 
nem szabad, mert a családnak kellemetlenségei 
lesznek.

Valamely ételdarabnak földre esése azt 
jelenti, hogy a többi étkezők sajnálták attól a 
falatot ki elejtette.

a boros, vagy sörös pohárba öntött ital­
nak a pohár közepén felveródö hajba, szeren­
csét hoz a vendégszerető házra.

I Ha burgonyás fazékból kiöntött fózott 
burgonya kiürítésé után, még nehány burgonya 
a fazék oldalához tapad, - éhes vendégre 
számíthatunk.

Ki sok levest eszik, sonáig el
A kenyér vágásnál kezünkből kiesett kés 

jelenti, hogy nem vagyunk éhesek.
A ki görbén szeli a kenyeret, az sokat is

hazudik. „
Ha az ebédnél nem egyforma nagyságra 

vágjuk a kenyeret, nem leszünk gazdagok

Színház. Márcz. 26-án : csütörtökön. „A 
váratlan vendegek.“ Vígj 1 felvonásban rA 
jól őrzött kis leány.“ Vígj. 1 felvonásban. ~A 
dajka.“ Operette 1 felvonásban.

könnvü____.írtig kizó a vasútról mázsáivá
30 _J____’ frtig, hizó 1 fél éves élősulyben
40,"____ hizó két éves élősúlyban —..—.-
frtig makkos sertés élősúlyban, 46”/. levonással 

orsz. kiállításra saját maga készített, a Az 4rak hizlalt sertéseknél páronkmt 4a
szőrű remek müvü, aranyozott 32 bogyóval. ■ 6* levonással métermázsánkint ér-
Valójábau dicséretére válik a hazai iparnak. Skiló es i /.

/ .. _______ fitig szerbiai-átme-1 vagJUK a Kenyerei, ucm c __eredeti nehéz oi .1, váantt UFnvprct nießforditvä tBSSZük szneti nehéz 44 —“^i- Jwiv* | asztalra,8 ellenségeink diadalmoskodni fognak

felettünkUIIK. , j
Az egész kenyeret sohasem szabad meg 

fordítva letenni az asztalra, mert sz szeren 
esetlenséget hoz a házhoz. ■

A nálunk étkezett vendég szájából kiesett

Felelős szerkesztő: Gáspár- Imve.
Kiadó: Ix irtási Imre-

Hirdetés.

Zálog kölcsön intézetemben mind­
azon tárgyak, melyeknek batárideje le­
járt, folyó évi márczius hó 25-én dél­
után 3 órakor árverés utján, iparható­
ság! kiküldött jelenlétében eladatnak. 

Kelt Debreczen, 1885. márczius hó
1-én.

Katz Jakab.
Bejárat : Teleki-utcza felől, (jobb óidul) 2. ajtó

Fontos minden idegbaj­
ben szenvedőnek.

Csak a villauyosság közvetítésével 
lehet minden idegbajt alaposan gyó­
gyítani. Az én uj induction (beható) 
készletem (villanygép) mindenki által 
könnyen kezelhető s egyetlen családnál 
sem szabadna hiányzani. Köszvény, 
csuz, gyengeség, fog és csuzos főfájás, 
különösen minden idegbaj az én induc­
tion készletem által gyógyítható, a tel­
jes készüléknek ára beható haszná.ati 
utasítással együtt 8 frt. Egyedül és 
egyenesen hozzám fordulni s nálam 
megrendelni.
Dv. Beeck F. Triest, 2. Via Pondarea 2.

I



sárospataki malomkövei
Sárospatakon,

elvit dzhatíanul a világ első malomkövei. Mert a leg finomabb esre ep ob 
,e fra.cz,a kövek; a simaórlesre pedig rendkívül, NTmetország
b jobb bizonyítéka ennek az a körülmény, houy meg nyu9ot!i.Ne.ir.e„°[uZaí 
S keresettek, ahol egy pár sárospataki malomkő 150 markával drágább 

Tehát egészen alap'alan, ha itteni némely malomtulajdonos a kövek 
ahoi olcsóbbak, mint a francziák.

Sir,„„»kon (posta-, » ti.i,,. íl.-máa)

honnan árjegyzékek kívánatra ingyen elküldetnek.
voVam képes valamennyi megrendeléstMiután vállalatom fenádása óta még soha era . _ kérem bármineműa tulajdonképeni »deny alatt junius-októberben pon osan-telje-uten, - kérem barmmemu

szükségletre nézve a megrendeléseket lehetőleg minél előbb megtenni.
Számos megrendelést kér

Virág-, zöldség- és gazdasági-magvak
biztos jóminöségben

és lehető jutányos ár mellett kaphatók

Gaszner Károly

Brzorad

Mogyorós. Utolso

'

tó
1

reszere ts nagyon
mint ott a francziák. 

a köveket drágáknak találja,

Mély tisztelettel

BRZORÁD J. REZSŐ.

63. szám.

ÁRJEGYZÉKE
az „ISTVÁN“ göznialiin

készítményeinek.
Saját raktárában. $

Árak ausztriai értékben f
Kötelezettség és engedmény nélkül ($ 

készpénz fizetés mellett. J
Zsákkal együtt. g

100 kiló ,*j
AB. Asztali dara nagy és apró szemű 18.20 
C. Szinte , középszerű . . 17.20

17.60 
17.20
16.60 
15 80 
15 — 
14.— 
13.40 
12.60 ,
11.60

1- ső „ . 10 20
2- od „ . 920

7. GO <

I
Märia-celli "*"**^1

QYOMOR-CSEPPEK, I
jeles hatású gyógyszer a gyomor min- 1 

den bántalmai eilen.

Királyliszt...........................
Lángliszt................................
Montliszt................................
Zsemlyeliszt 1-sö rendű 

n 2-od n
Fehér kenyérliszt l-ső rendi.
Szinte , 2-od „ .
Közép keuyerliszt l-ső „ .
Szinte „ 2-od „ .

8s/4. Barna „ 
8'/a- Szinte „
9. Lábliszt . .
10. Veres liszt .
11. Finom korpa

12. Durva korpa

zsákkal. . 4 80
zsák nélkül. 4 20
zsákkal . . 4.20,

„ „ zsák nélkül. 3 90
Simán őrlött liszt zsákkal á 75. kg. 8 80

„ „ w zsák nélkül 8.20
Dara és liszt 25 ki. zacskóké. 100 ki. 
zacskóval együtt 60 krral drágáéi, 

Debreczen, 1885. jan. 17.
X zsákok sulytartalma, — teljsulv 

tisztasuíynak véve :
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kile.
10 11. 12. ... 50 „
Sima liszt ... 75 ,

felülmúlhatatlan az
étvágy-hiány, gyomor- 
gyengeség, ross szagm lehel- 
let, »selek, savanyn felbäß. 

I gél,kólika,gyomor-hurut,gy„
; morégés, hugykóképiédés 
! túlságos nyálkaképzódés ’

... ....... j sárgaság, undor és hány«,’
főfájás (ha az a gyomorl 
hói ered), gyomorgorc, 

1 Bzékszorulhs, a gyomomat 
I túlterheltsége étel és 
I által, giliszta-, lép- és máj 
j betegség, aranyerei bántál! 

tn&k ellen.

I SfÜrEgy üvegcse ára használat I 
I utasítással együtt 35 kr. 1
äi Kaphat-) Debrecr.énbeu Ur. hotschueck £., j
5 Göltl N és Tamáisy B. urak gyógyszertáraiban í
6 Hajdu-Szoboszlón Trocsányi Imre gyógyszertal • 

rában, Kis-Marján Gallasz Frigyes gyógysz. *
® Barta Zoltán Kun-Szent-Marton, H.-Xánái ■ 

Kovács Lajos gyógyszerész, valamim az 
osztrák-magyar birodalom minden nagyabb 
gyógyszertárában éa kereskedésében.
Központi szótküldési raktár nagyban 

és kicsinyben
Brady Karolj,

őrangyalhoz“ czimzett gyógyszertárába,,
Kremzierben, Morvaországban.

füszerkereskedésében,

DEBRECZENBEN.

Nincs többó fogfájás.
hogyha ha használatik a

Fog-elixir (Elixir d’intifrice)
1^* a tiszteletre méltó Henediktinns atyák. 

készítménye a Soulaci apátságban;
a mely szer 1373-ban találtatott fel, Boursand Péter prior által és a mely később Ma- 
guelbonne prior ur által lényegesen tökéletesebbittete't.

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválásához, — a foghus erős- 
bitéséhez és megsemmisíti a borkövet, megóvja a fogakat az elromlástól.

A lehellet rossz szagának elűzésére minden másféle fogviznel hatalmasabb az Elixir. 
Ép ezért minden magas rangú körökben az egé-z világszerte használatik.

Főügynökség: Bordeauxban (Francziaország) Seguin, 3 rue Hugerie. Debreczen 
ben : Szepessy és Kerekes diszmü, Schwarcz M. Benő. Rótt S. férd divat-termében.

Bizonyítvány.
Az alulírottak egy általuk eszközölt szoros ] 

vizsgálat alapján kijelentik, hogy a párisi 
Cawley én Henry urak franczia szivarkapa- 
pir-gyárából származó „Lll HÓI BI«OX" 
szivarkapapirt kitűnő minőségűnek, minden 
idegen alkatrésztől különösen minden az 

3 egészségnek ártalmas anyagoktól is mentnek 
találták.

Becsben, 1881,-i május 24.-én.
Ai.: Dr. Pohl J. J.

e vegyi technológia nyíló, renden tanára 
a csáae. kir. műegyetemen.

Ai., Dr. Ludwig E.
*s orron vegytan ce. k. nyilo. rendes lanárn 

a bácsi egyetemen.

Ai.: Dr. Lippmann E.
a vegytan rendk. tanár* 

a bécsi egyetemen.

(Fentebbi aláirbok helyessége Dr. Homnnn J. csász, 
kir. jegyző ur áttil Becsben bizonyittntott. Fentebbi 
bizonyítvány aláíratott a csász. kir. küUigyministrrium 

bécsi franczia követség által 1834,-i május 23.-én

Dr. Deák
budapesti fogorvos 
(ezelőtt Berlinben lovag Dr. Guérard udvar;

fogorvos és udvari tanácsos segódorvosa 
Debreozenbe tévén át működést!

tisztelettel jelenti, hogy

mindennemű fog- és száj- 
betegséget gyökeresen kezel,
odvas fogakat a legkitűnőbb anyagokkal töm 

(plombiroz,)
Úgy, hogy azok hosszú éveken át használhatókká 

maradnak.
Készít egyes mülogakaf és egész 
fogsorokat a legnjabh amerikai 

légiiyomatii szerkezet szerint.
A fogkő, vagy bármily lerakodtnáuy által 

éktelenné vált fogakat kitisztítja.
A használhatlanná lett fogakat és gyöke­

reket eltávolítja.
Rendel d. e. 9 12-ig és d u. 2 4 óráig. Hajdu-
qáz a ..BIKA“ szállodával szemben, I-sö emelet. 

Bejárat nagycsapó-utcza 1 sö kapu.

9 F-

I KITÜNTETÉS

íSZEGED
I érdeméremmel

I l876'
KÖNYV- és KÖNYOMDAI-MUNKAK FELVALLALTATNAK.

KITÜNTETÉS ‘

SZÉKES-

FEHÉRVÁR
ezüstérem 1879.

BlIiSI Ilii EZ

Ff í.űMíteKlfexitTW , 
187»KÖNYV- és KONYOMDAJA

DEBRECZER, Föpiacz. Sz. NAGY KÁROLY híz.

Ajánlja magát mindenféle

gyors <5s pontos ell-t.ősz:itosör*o : elvállal:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
diszmtiveket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkivántató

ROYATOZOTT IVEKET;
ilsies eigyiíekeléel- ée látogaté-jogr»k»k "<■»»••

Szóval a nyomdánál tövéhez tartozó megrendellek gyorsan éa hiba nélkül, a legjutányOSabb árban eazközöltetnek.
A papin gyári ái* l) a n szám itta tik..

HIRDETÉSEKET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő )D E B R E C Z H ez. hír­

lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek. KUTASI IMRE
jl könyv- és kőnyomda-tulajdonos. gf

KITÜNTETÉS

L 0 N D J
DEBRCZENBEN, FÖPIACZ SZ. NAGY KÁROLY híz.

díszoklevél

1871-ben.

Debreczen, 1885. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.

1885. XV11. évtol varai

Klőllzeteni «rak :
Helyben és postán küldve. 

Egy évre .... 10 fit—kr. 
Fél évre .... § ,, — „
Negyed évre 2 ,, 5lí „

Egyes szám .5 kr.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény föpiacz, Veceey- 
aáz földszln , a szerkeeztöiégbe 

bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben 
TELEGDI K. .LAJOS és ifj. 
CSÁTI! Y KAROLY könyv 
kersskedéeében és a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv­
nyomdájában # a postahivataluk

Egy öngyilkossá]
(r. e ) Gyakran olvasni a [ 

egyes életunt s az élettel küa 
bíró emberek szerencsétlen eilia« 
a kik valami módon véget v| 
tűknek.

Megtörténik néha, hogy 
v a 1 kelnek a megsemmisülés 
ilyenkor — természetesen — k] 
véltél szemléljük a tragédiát.

De vajon miféle érzés táil 
bennünk, a midőn azt a tömeg! 
kosságot látjuk — s minek iJ 
magyar főrendiház tegnapelőtt^ 
midőn sok század-éves hagyomáii) 
kitva — megszűnt, elpárolgott 
lett ?

Valóságos öngyilkosság vultj
öngyilkosság szóngőzzi
A Tisza-aera káros levegőjű 

Magyarországot. Nem zárkózott 
főrendiház sem és imé . . . mej 
lette a lélekharangot Fáik Miks 
Kálmán.

*

Ugyanakkor kificzamitotta 
a kópviselőház is.

Határozott, a többség ne 
nek, saját meggyőződésének 
áldozásával szavazta meg Táza 
a főrendiház reformját s elfogadj 
latot egészben és részeiben.

Tisza Kálmán pedig harc 
gróf Andrássy Gyula, gróf Ztl 
és gróf Festetics Tasziló press1 
gedve, oda dobott mindent, a il 
viselőháztól kierőszakolt.

Avagy ez az első áru 
Tisza Kálmán elkövetett a beol 
berekeu ?

*

És Isten tudja — nem 
meg ez a felsőház, hogy ií 
tessék.

Századéves jogaikat vetil! 
kormánynak, a mely bosszút 
állnni egy vereségéért.

Kitörülnek a történelem] 
száz évet, csak azért, hogy 
ellenes kormány még tiz esi 
zesse nemzetünket a r o m 1 á sí 
lefelé ’.

Tisza Kálmán ismét me^i 
lását. Milyen szennyes és megf 
azt tudjuk.

Olyan 5 mint a czövek 
gyvbbakat ütnek a fejére, annj 
gyökerezik meg. |

De a növekvő áradat kin]
veket is. .

Ugyan hol vannak azok] 
sok, a melyeknél fogva el le 
mondani a költővel, hogy I 
mert ó p i t n i akart 1: 
m e s t e r U

Mert most is semmivé te 
zet egyik sarkalatos instituel 
méuyeiuk most már ebben is 
Ausztria intézményeihez; nej 
hasonlatosak leszünk már, de 
olvadunk Ausztriába.

Sem a képviselőházon, 
felsőházon nem múlik. Tiszj 
törekszik.
= ET A keleti muzeum feláll 
a magyar földrajzi társaság telid 
belügyminiszterhez, melyben td 
vetkezőket mondja A hazai kel 
vitelének a Balkán felsziget fel 
évtizedek óta foglalkoztatja házi 
dáit s gyakorlati szakfértiait 1 'J 
tudomásu dolog ez, hogy csaknl 
leslegesnek tartjuk hires szál 
sajtó terén, az országgyűlésen j 
helyeken tett nyilatkozatait idl 
nek felemlíteni azokat az erald 
lyeket a kereskedelmi s ipard 
hivatott testületek ez irányban 
Ma már csaknem közgazdasági1


